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MENABO
ACCESSORI AUTO
MADE IN ITALY
PER IL TEMPO LIBERO

Menabo è il marchio italiano conosciuto e ap-
prezzato per il suo design caratteristico e alti 
standard qualitativi.

Da oltre 50 anni la nostra azienda produce una 
vasta gamma di barre da tetto, portabici, bauli 
da  tetto e portasci, tutti certificati secondo le 
più rigide norme di sicurezza.

I nostri obiettivi: innovazione, sicurezza e qualità.

IT) EN)

CHI SIAMO
WHO WE ARE

MENABO
CAR ACCESSORIES
FOR FUN AND LEISURE
MADE IN ITALY

Menabo is the Italian brand known and 
appreciated for its distinctive design and 
high quality standards.

For over 50 years we have been manufactu-
ring a wide range of car racks such as roof 
bars, roof boxes, bike carriers, and ski racks, 
all certified in accordance with the strictest 
safety requirements.

Our mission: innovation, safety and quality.
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EN) Everybody should have the possibility to buy 
car accessories with the maximum level of safety 
at the right price. Our mission is to design, test and 
manufacture those products.

The Menabo hierarchy of values is always focused 
on three principal values:

• Safety

• Quality

• Performance

We apply this hierarchy to all products, 
manufacturing processes  and whatever else in 
Menabo. 

IT) Tutti dovrebbero avere la possibilità di acquistare 
accessori auto con il massimo livello di sicurezza al 
prezzo migliore. La nostra missione è di progettare, 
testare e produrre quei prodotti.

La scala di valori Menabo è sempre focalizzata su 
3 principali elementi:

• Sicurezza

• Qualità

• Performance

Questa gerarchia viene applicata a tutti gli aspetti 
e processi produttivi Menabo.

LA NOSTRA MISSIONE, I NOSTRI VALORI
OUR MISSION, OUR VALUES
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BARRE DA TETTO COMPLETE  / COMPLETE ROOF BARS

MENABO DELTA RACK SYSTEM

MENABO OMEGA RACK SYSTEM

TBR | TRUCK BED RACK SYSTEM

PANORAMICA BARRE PORTATUTTO
ROOF RACKS OVERVIEW

Art.000125700000

MAIN KIT

MAIN KIT

FIXING KIT

FIXING KIT

M Silver: Art. 000125100000
L Silver: Art. 000125300000
XL Silver: Art. 000125500000
M Black: Art. 000125000000
L Black: Art. 000125200000
XL Black: Art. 000125400000

M : Art. 000126700000
L : Art. 000126800000
XL : Art. 000126900000

OPTIONAL KIT
M : Art.000124900000
XL : Art.000128100000

OE
Oe-20: Art. 000120800000

Oe-Tesla: Art. 000126100000

ARIETE
Ariete fl ush: Art. 000120600000
Ariete raised: Art. 000120500000

LINCE
Lince: Art. 000088900000

Lince XL: Art. 000088800000

TIGER
Tiger Silver: Art. 000084900000
Tiger Silver XL: Art. 000085000000
Tiger Black: Art. 000085900000
Tiger Black XL: Art. 000086000000

LEOPARD
Leopard Silver: Art. 000088700000

Leopard Silver L: Art. 000088600000

Leopard Black: Art. 000123700000

Leopard Black L: Art. 000123600000

JACKSON
Jackson Silver: Art. 000112800000

Jackson Silver XL: Art. 000112900000

Jackson Black: Art. 000123100000

Jackson Black XL: Art. 000123200000

SHERMAN
Sherman Silver: Art. 000095900000

Sherman Silver XL: Art. 000094700000

Sherman Black: Art. 000122800000

Sherman Black XL: Art. 000122900000
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IT) Barre da tetto preassemblate per veicoli con rails. Disponibili in diversi modelli e lun-
ghezze per garantire la compatibilità con un’ampia gamma di auto.

EN) Pre-assembled roof bars for vehicles with rails. Designed in different lengths and 
models to fi t with a wide range of vehicles.

BARRE DA TETTO COMPLETE
COMPLETE ROOF BARS

Tetti auto compatibili
Compatible vehicle roof types

Lista auto compatibili
Car application list

IT) Due barre longitudinali alte.

EN) Two longitudinal raised rails

IT) Due barre longitudinali inte-
grate al tetto.

EN) Two longitudinal integra-
ted rails

IT) Scansiona il codice ed inse-
risci i dati della tua vettura nel 
conf iguratore per verif icare 
la compatibilità con i prodotti 
Menabo.

EN) Scan the code and enter 
your vehicle data on the confi -
gurator to find which Menabo 
products fit your vehicle.

Raised Rails Flush Rails
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Optional
Art.000110100000

LINCE

INCLUDED

90kg

198lb

max
DIN 75302:1991

COMPLIANT WITH CITY CRASH
TESTED

IT) La più aerodinamica e silenziosa delle barre grazie al 
profi lo largo e piatto. Realizzata in alluminio, leggera ed 
elegante, rappresenta l’ideale per le auto con fl ush rails. 
Disponibile in due lunghezze.

EN) The most aerodynamic and silent roof bar thanks to 
the wide and flat profile. Aluminium made, lightweight 
and elegant, it is the best solution for cars with flush rails. 
Available in two lengths.

Lince Art. 000088900000

Lince XL Art. 000088800000

Flush rails

(IT) Serratura antifurto.

(EN) Antitheft lock.

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.

T-System

IT) Profi lo in alluminio con cava per T-System. 
EN) Aluminium profi le with  T-System slot. 
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LEOPARD
SILVER

LEOPARD
BLACK

LEOPARD

(IT) Cover frontale con serratura antifurto di serie.

(EN) Front cover with antitheft lock.

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.

T-System

IT) Profi lo in alluminio con cava per T-System. 
EN) Aluminium profi le with  T-System slot. 

INCLUDED

75kg

165lb

max
DIN 75302:2019

COMPLIANT WITH CITY CRASH
TESTED

IT) Barre da tetto in alluminio con profilo anodizzato silver 
o black, dotata di un sistema di fissaggio pratico e veloce. 
Profilo largo e piatto, per garantire la massima aerodina-
micità. Disponibile in 2 lunghezze.

EN) Roof bars with silver or black anodized aluminium 
profile, provided with a practical and quick fixing system. 
The wide and flat profile will ensure the highest aerodyna-
mics. Two lengths available.

SILVER / BLACK

Raised rails

Flush rails

Optional
Art.000110100000

Leopard Silver Art. 000088700000

Leopard Silver L Art. 000088600000

Leopard Black Art. 000123700000

Leopard Black L Art. 000123600000

8



JACKSON
SILVER

JACKSON
BLACK

(IT) Serratura antifurto.

(EN) Antitheft lock.

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.

T-System

IT) Profi lo in alluminio con cava per T-System. 
EN) Aluminium profi le with  T-System slot. 

Optional
Art.000110100000

Raised rails

INCLUDED

90kg

198lb

max
DIN 75302:2019

COMPLIANT WITH CITY CRASH
TESTED

IT) Barre da tetto con profi li in alluminio anodizzato silver o 
black, per veicoli con raised rails. Leggera, pratica e sicura. 
Disponibile in due lunghezze.

EN) Roof bars with silver or black anodized aluminium 
profi les, for cars with raised rails. Lightweight, practical and 
safe. Two lengths available.

JACKSON
SILVER / BLACK

Jackson Silver Art. 000112800000

Jackson Silver XL Art. 000112900000

Jackson Black Art. 000123100000

Jackson Black XL Art. 000123200000
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SHERMAN
SILVER

SHERMAN
BLACK

Optional
Art.000110100000

(IT) Serratura antifurto.

(EN) Antitheft lock.

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.

T-System

IT) Profi lo in alluminio con cava per T-System. 
EN) Aluminium profi le with  T-System slot. 

SHERMAN

Raised rails

INCLUDED

90kg

198lb

max
DIN 75302:2019

COMPLIANT WITH CITY CRASH
TESTED

IT) Barre da tetto in alluminio anodizzato silver o black, per 
veicoli con raised rails. Dotata di sistema antifurto e fornita 
interamente montata insieme agli strumenti necessari per 
un’installazione rapida e semplice.

EN) Roof bars with silver or black anodized aluminium 
profi les, for cars with raised rails. Equipped with antitheft 
lock, fully assembled and provided with all the required 
tools for a quick and easy installation.

Sherman Silver Art. 000095900000

Sherman Silver XL Art. 000094700000

Sherman Black Art. 000122800000

Sherman Black XL Art. 000122900000

SILVER / BLACK

10



TIGER 
SILVER

TIGER 
BLACK

TIGER

INCLUDED

TIGER SILVER

75kg

165lb

max
DIN 75302:2019

COMPLIANT WITH CITY CRASH
TESTED

IT) Barre da tetto realizzate in alluminio con pro-
fili anodizzati silver o black, per veicoli con rails.
Leggera, pratica e sicura. Disponibile in due lunghezze.

EN) Roof bars with silver or black anodized aluminium 
profiles, for cars with rails. Lightweight, practical and safe. 
Two lengths available.

Tiger Silver Art. 000084900000

Tiger Silver XL Art. 000085000000

Tiger Black Art. 000085900000

Tiger Black XL Art. 000086000000

Raised rails

Flush rails

(IT) Cover frontale con serratura 
antifurto di serie (Tiger silver).

(EN) Front cover with antitheft lock 
included (Tiger silver).

(IT) Cover frontale con chiusura a 
brugola (Tiger black)

(EN) Front cover with allen key faste-
ning (Tiger black).

Optional kit 000084800000

(IT) Kit antifurto per Tiger black.

(EN) Antitheft lock for Tiger black.

T-System

IT) Profilo con cava per T-System. 
EN) Profile with  T-System slot. 

Optional
Art.000110100000

TIGER BLACK

OPTIONAL

SILVER / BLACK
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Optional
Art.000110100000

ONLY FOR:
Toyota Rav 4 XA50 (2018>)
Suzuki Across (2020>)

INCLUDED

75kg

165lb

max

OE-20

IT) Barre da tetto in alluminio, leggere, pratiche e con ser-
ratura antifurto.

EN) Aluminium roof bars, lightweight, practical with anti-
theft lock.

Art. 000120800000

(IT) Cover frontale con serratura antifurto di serie.

(EN) Front cover with antitheft lock.

T-System

IT) Profi lo in alluminio con cava per T-System. 
EN) Aluminium profi le with  T-System slot. 

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.
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INCLUDED

50kg

110lb

max

IT) Barre da tetto in alluminio esclusivamente per TESLA 
Model 3 (17>). Leggera, pratica e con serratura antifurto.

EN) Aluminium roof bars exclusively for TESLA Model 3 (17>).
Lightweight, practical and safe.

Art. 000126100000

(IT) Cover frontale con serratura antifurto di serie.

(EN) Front cover with antitheft lock.

T-System

IT) Profi lo in alluminio con cava per T-System. 
EN) Aluminium profi le with  T-System slot. 

Optional
Art.000110100000

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.

OE TESLA
ONLY FOR:
Tesla Model 3 (2017>)
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Raised railsRaised rails Flush railsFlush rails

(IT) Serratura antifurto con cover 
frontale di protezione.

(EN) Antitheft lock with front 
protective cover.

(IT) Serratura antifurto con cover 
frontale di protezione.

(EN) Antitheft lock with front 
protective cover.

ARIETE FLUSH

IT) Barra da tetto in alluminio per veicoli con fl ush rails.
Leggera, pratica e sicura.

EN) Aluminium roof bars for cars with fl ush rails. 
Lightweight, practical and safe.

Art.000120600000

ARIETE RAISED

IT) Barra da tetto in alluminio per veicoli con raised rails.
Leggera, pratica e sicura.

EN) Aluminium roof bars for cars with raised rails. 
Lightweight, practical and safe.

Art.000120500000

INCLUDED

75kg

165lb

max

ARIETE

ARIETE RAISED

ARIETE FLUSH
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Mod. max T-System
Tetti auto compatibili

Compatible vehicle roof types
Dimensioni (mm/in)

Size (mm/in)

LINCE 90kg / 198lb ✓ ✓ Flush rails
21/0.82

80/3.1

3
0

/1
.2

11/0.4

LEOPARD
Silver / Black

75kg / 165lb ✓ ✓ Flush rails
Raised rails

JACKSON
Silver / Black

90kg / 198lb ✓ ✓ Raised rails

SHERMAN
Silver / Black

90kg / 198lb ✓ ✓ Raised rails

21/0.82

47/1.8

2
7

/1
.0

6

9/0.3

TIGER Silver 75kg / 165lb ✓ ✓ Flush rails
Raised rails

22/0.86

48/2

2
8

/1
.1

9/0.3

TIGER Black 75kg / 165lb
Optional

000084800000 ✓ Flush rails
Raised rails

OE-20
Rav 4 (XA50) >18
Suzuki Across >20

75kg / 165lb ✓ ✓ -

21/0.82

80/3.1

3
0

/1
.2

11/0.4

OE TESLA
MODEL 3 (2017>)

50kg / 110lb ✓ ✓ -

21/0.82

58,5/2.3

3
0

/1
.2

11/0.4

ARIETE FLUSH 75kg / 165lb ✓ ✗ Flush rails

40/1.5

2
8

/1
.1

ARIETE RAISED 75kg / 165lb ✓ ✗ Raised rails

BARRE DA TETTO A CONFRONTO
ROOF BARS COMPARISON
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IT) Sistema componibile di barre portatutto per veicoli senza rails. Grazie ai molteplici 
fi x kit e alle varianti di profi li si ha una soluzione per ogni veicolo.

EN) Roof bars rack system for cars without rails. Thanks to the wide range of fi xing kits, 
you can fi nd the solution for all vehicles.

Fixing kitMain kit

+ =
Complete rack

MENABO DELTA RACK SYSTEM

Tetti auto compatibili
Compatible vehicle roof types

IT) Tetto completamente 
liscio senza punti d’attacco 
predisposti.

EN) Smooth roof with no fi xing 
points.

Fixed points Smooth roof

IT) Presenza di quattro punti 
d’attacco (coperti da una cover 
o uno sportello in plastica).

EN) Roof equipped with 4 fi xed 
points (usually covered by a 
plastic cap).

Lista auto compatibili
Car application list

IT) Scansiona il codice ed inse-
risci i dati della tua vettura nel 
conf iguratore per verif icare 
la compatibilità con i prodotti 
Menabo.

EN) Scan the code and enter 
your vehicle data on the confi -
gurator to find which Menabo 
products fit your vehicle.

DIN 75302:1991
COMPLIANT WITH
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11mm/0.4”

60mm/2.3”

3
0

m
m

/1
.2

”
21mm/0.82”

IT) Coppia di profi li in alluminio anodizzato black o silver con cava predisposta al T-system. Piedi d’aggancio regolabili 
con chiusura antifurto opzionale. Installabili sul tetto con il corrispondente kit Delta (specifi co per ogni vettura) .

EN) Pair of silver or black aluminium profi les with T-System slot. To be fi tted onto the roof with the corespondent Delta 
kit (specifi c for each vehicle).

OPTIONAL
Art. 000084800000
IT) Kit serratura antifurto
EN) Antitheft lock

MAIN KIT

FIXING KIT
IT) Kit di installazione progettato per consentire un montaggio semplice e rapido sul veicolo. Consultando 
la nostra lista applicabilità è possibile selezionare il kit specifi co per la propria auto.

EN) Fixing  kit designed for a simple and quick mounting on almost all vehicles with fi xed points or smooth 
roof. Check MENABO application list to select the right kit for your vehicle.

Type G (4pz.)
IT) Kit composto da ganascine in acciaio rivestite di pla-
stica gommata anti-graffio e basi di supporto in gomma.
Portata massima : 50kg / 110lb.

EN) Fixing kit including : steel clamps with scratch resistant 
plastic coating, rubber support pads. Max load : 50kg / 110lb

Type FP (4pz.)
IT) Kit composto da supporti in acciaio che si fi ssano diretta-
mente al tetto del veicolo negli appositi punti fi ssi presenti di 
serie. Portata massima: 75kg / 165lb

EN) Fixing kit including : Steel brackets to be fi xed directly on 
the roof through its fi xed points. Max load : 75kg / 165lb

Fixed pointsSmooth roof

Delta M Silver Art. 000125100000

Delta L Silver Art. 000125300000

Delta XL Silver Art. 000125500000

Delta M Black Art. 000125000000

Delta L Black Art. 000125200000

Delta XL Black Art. 000125400000
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IT) Sistema componibile di barre portatutto per veicoli senza rails. Grazie ai molteplici 
fi x kit e alle varianti di profi li si ha una soluzione per ogni veicolo.

EN) Roof bars rack system for cars without rails. Thanks to the wide range of fi xing kits, 
you can fi nd the solution for all vehicles.

Fixing kit

Main kit

+ =
Complete rack

MENABO OMEGA RACK SYSTEM

Tetti auto compatibili
Compatible vehicle roof types

IT) Tetto completamente 
liscio senza punti d’attacco 
predisposti.

EN) Smooth roof with no fi xing 
points.

Fixed points Smooth roof

IT) Presenza di quattro punti 
d’attacco (coperti da una cover 
o uno sportello in plastica).

EN) Roof equipped with 4 fi xed 
points (usually covered by a 
plastic cap).

Lista auto compatibili
Car application list

IT) Scansiona il codice ed inse-
risci i dati della tua vettura nel 
conf iguratore per verif icare 
la compatibilità con i prodotti 
Menabo.

EN) Scan the code and enter 
your vehicle data on the confi -
gurator to find which Menabo 
products fit your vehicle.
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IT) Coppia di profi li in acciaio zincato rivestiti con guaina in PVC antiscivolo e antigraffi o. Piedi d’aggancio regolabili con 
chiusura antifurto opzionale. Installabili sul tetto con il corrispondente kit Omega (specifi co per ogni vettura) .

EN) Pair of galvanized steel profi les covered with non-slip and scratch-proof PVC sheath. To be fi tted onto the roof with 
the corespondent Omega kit (specifi c for each vehicle).

OPTIONAL
Art. 000084800000
IT) Kit serratura antifurto
EN) Antitheft lock

MAIN KIT

FIXING KIT
IT) Kit di installazione progettato per consentire un montaggio semplice e rapido sul veicolo. Consultando 
la nostra lista applicabilità è possibile selezionare il kit specifi co per la propria auto.

EN) Fixing  kit designed for a simple and quick mounting on almost all vehicles with fi xed points or smooth 
roof. Check MENABO application list to select the right kit for your vehicle.

Type G (4pz.)
IT) Kit composto da ganascine in acciaio rivestite di pla-
stica gommata anti-graffio e basi di supporto in gomma.
Portata massima : 50kg / 110lb.

EN) Fixing kit including : steel clamps with scratch resistant 
plastic coating, rubber support pads. Max load : 50kg / 110lb

Type FP (4pz.)
IT) Kit composto da supporti in acciaio che si fi ssano diretta-
mente al tetto del veicolo negli appositi punti fi ssi presenti di 
serie. Portata massima: 75kg / 165lb

EN) Fixing kit including : Steel brackets to be fi xed directly on 
the roof through its fi xed points. Max load : 75kg / 165lb

Fixed pointsSmooth roof

M Art. 000126700000

L Art. 000126800000

XL Art. 000126900000
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TBR
TRUCK BED RACK SYSTEM

IT) Barre da tetto universali per pickup con profi lo 
largo e piatto in alluminio e scanalatura per T-system. 
Dotate di serratura antifurto.

EN) Universal truck bed crossbars with large and fl at 
aluminum profi le with grooving for T-System bolts.
Equipped with anti-theft lock.

Art.000125700000

INCLUDED

90kg

198lb

max

(IT) Cover frontale con serratura 
antifurto di serie.

(EN) Front cover with antitheft lock.

T-System

IT) Profi lo in alluminio largo e piatto 
con cava per T-System. 

EN) Large and fl at aluminium pro-
fi le with  T-System slot. 

IT) Gomma anti-fi schio.
EN) Anti-whistle rubber profi le.

IT) Sistema di fi ssaggio tramite leva.
EN) Quick lever fastenign system.

Optional
Art.000110100000
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IT) Supporto in alluminio per barre trasversali per 
pickup. Questo accessorio rappresenta la soluzione 
ideale per quei veicoli che non sono dotati di cassoni 
con scanalatura per T-System, requisito necessario 
per l’installazione delle barre TBR.

EN) Aluminium support for the truck bed crossbars.  
This accessory rapresents the ideal solution for those 
vehicles that are not equipped with beds with “T” 
grooves, a necessary requirement for the installation 
of the TBR bars.

M : Art.000124900000
XL : Art.000128100000

IT) Compatibile con  bed covers 
provviste di corsia per montaggio di 
accessori tramite viti a “T”.

EN) Compatible with bed covers 
equipped with T-bolts tracks.
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PORTABICI DA TETTO / ROOF BIKE RACKS

PORTABICI DA INTERNO / INDOOR BIKE RACKS

PANORAMICA PORTABICI
BIKE RACKS OVERVIEW

PORTABICI DA GANCIO TRAINO / TOWBAR BIKE RACKS

PORTABICI POSTERIORI / TRUNK BIKE RACKS

MISTRAL
Art. 000009000000

PRO TOUR
Art. 000086100000

CHRONO
Art. 000123000000

JUZA
Art. 000081000000

VIPER
Art. 000123800000

PRO TOUR INDOOR
Art. 000086200000

SNORKEL
Art. 000130800000

DENEB

Deneb 2 Art. 000132400000

Deneb 3 Art. 000132900000

ANTARES

Antares 2 Art. 000126300000

Antares 3 Art. 000103400000

ALCOR

Alcor 2 Art. 000113000000

Alcor 3 Art. 000112700000

MERAK

Type S Art. 000117600000

Type K Art. 000117700000

Type Q Art. 000119100000

SHADOW

Caddy Art. 000113200000

Caddy 2.0 Art. 000129500000

T5 Art. 000114400000

T6 Art. 000113100000

POLARIS

Polaris 2 Art. 000077900000

Polaris 3 Art. 000089300000

STAND UP

Stand Up 2 Art. 000063400000

Stand Up 3 Art. 000063500000

VIPER PLUS

Viper 2 Plus Art. 000133000000

Viper 3 Plus Art. 000133100000
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PORTABICI DA TETTO
ROOF BIKE RACKS
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PRO TOUR

INCLUDED 1X

17kg
37lb

maxCOMPLIANT WITH
DIN 75302:1991FAT bike

IT) Portabici da tetto professionale realizzato in allumi-
nio, pensato per chi preferisce caricare la propria bici 
direttamente sulle barre. È dotato di un sistema di aggan-
cio della forcella sia tradizionale che ammortizzata. 
Consigliato per le bici con telaio in carbonio e indicato 
anche per quelle con freno a disco anteriore. Dotato di 
doppio sistema antifurto.

EN) This professional bike carrier, made of aluminium 
with parts in steel and sturdy plastic, is conceived for 
those who prefer carrying their bike directly on the roof 
bars. PRO TOUR can accommodate various bike types, 
including Fat Bikes. Both traditional and cushioned forks 
can be attached to the locking system. It is recommended 
for bikes with carbon frame and/or with front disc brake. 
Equipped with double anti-theft system.

Art. 000086100000
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Kit adapter Art.

ø12x100mm / ø0.5x4” 000094800000

ø15x100mm / ø0.6x4” 000086900000

ø15x110mm / ø0.6x4.3” 000094600000

ø15x150mm / ø0.6x6” 000087100000

ø20x110mm / ø0.8x4.3” 000087000000

IT) Sistema di fi ssaggio rapido tramite boccole interscambiabili.
Kit ø9x100mm incluso.

EN) Anchoring system by means of interchangeable bushings. 
ø9x100mm kit included. 

IT) Poggiaruota scorrevole con cin-
ghia a cricchetto per assicurare 
rapidamente la ruota al portabici.

EN) Sliding wheel holder equipped 
with strap  and ratchet allowing 
to swiftly secure the wheel to the 
carrier.

IT) Fissaggio rapido a leva.

EN) Quick knob fastening.

IT) Doppio sistema antifurto per  
bici e portabici.

EN) Double anti-theft locking 
system for both carrier and bike.

T-System

IT) Sistema di fi ssaggio alle barre 
da tetto con T-system standard da 
20mm/0.8”.

EN) Securing system to the roof bars  
with two 20mm/08” T-bolts.
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CHRONO

INCLUDED 1X

25kg
55lb

max

IT) Portabici da tetto adatto ad un’ampia gamma di 
bici tra cui Fat bike ed E-bike. Realizzato in alluminio e 
acciaio, è progettato per rispondere ai più alti standard 
di sicurezza, senza tralasciare il design. Dotato di doppio 
sistema antifurto.

EN) Roof mounted bike carrier suitable for a wide variety 
of bikes such as Fat bikes and E-bikes. Made of alumi-
nium and steel, it is designed to comply with the highest 
safety standards, without any compromise with design. 
Equipped with double anti-theft system.

Art. 000123000000

FAT bike E-bike
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Optional kit
Art.000122700000

IT) Sistema di fissaggio esterno alle 
barre da tetto.

EN) U-bolts fixing around the bar.

T-System

IT) Sistema di fissaggio rapido con 
T-system standard da 20mm/0.8”.

EN) Fixing system with standard 
20mm/0.8” T-bolts.

IT) Braccio fermaruota anteriore 
regolabile.

EN) Adjustable front wheel-grab 
arm. 

IT) Leva di azionamento per alzare 
o abbassare Il braccio fermaruota 
anteriore.

EN) Operating lever to raise or lower 
the front wheel-grab arm. 

IT) Cinghia fermaruota posteriore 
scorrevole e regolabile.

EN) Sliding and adjustable rear 
wheel strap.

IT) Leva di sgancio per il braccio 
fermaruota con serratura antifurto 
per bici.

EN) Release lever for the wheel stop 
arm with anti-theft lock for the bike.

IT) Pomello di regolazione per il 
braccio fermaruota.

EN) Adjustment knob for the whe-
el-grab arm.

IT) Fissaggio rapido a leva con ser-
ratura antifurto.

EN) Quick knob fastening with anti-
theft lock.
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INCLUDED 1X

15kg
33lb

max

IT) Portabici da tetto per MTB e bici da corsa. Realizzato 
esclusivamente in alluminio e plastiche pregiate. Progettato 
per rispondere ai più alti standard di sicurezza, senza trala-
sciare il design. Dotato di doppio sistema antifurto.

EN) Roof mounted bike carrier suitable for large size bikes, 
MTB and racing bikes. Made exclusively with aluminium 
and valuable plastics parts, it is designed to comply with 
the highest safety standards, without any compromise with 
design. Equipped with double anti-theft system.

Art. 000081000000

COMPLIANT WITH
DIN 75302:1991

JUZA

IT) Fissaggio rapido a leva 
con serratura antifurto per 
portabici.

EN) Knob based  swift faste-
ning with anti-theft lock for 
bike rack.

IT) Poggiaruota scorrevole 
con cinghia regolabile.

EN) Sliding wheel housing 
with adjustable strap.

T-System

IT) Sistema di fissaggio con 
T-system standard da 
20mm/0.8”.

EN) Fixing system with stan-
dard 20mm/0.8” T-bolts.

Optional kit
Art.000122700000

IT) Sistema di f issaggio 
esterno alle barre da tetto.

EN) U-bolts fi xing around 
the roof bars.

IT) Braccio ferma telaio con 
serratura antifurto per bici.

EN)  Frame support with 
anti-theft for the bike.
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BICI COMPATIBILI
BIKE COMPATIBILITY

BARRE DA TETTO COMPATIBILI
COMPATIBLE ROOF BARS

Art.

PRO TOUR - -
min 22”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1200mm/47.2”

CHRONO - -
min 26”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1260mm/49.6”

JUZA

ø

min: 25mm/1”
max: 60mm/2.3”

min: 25x60mm/1x2.3”
max: 25x60mm/1x2.3”

min 22”
max 29”

max 75mm/3” max 1300mm/51.2”

Art.

W
X

L

H (LxH)

PRO TOUR
x: min 6.5mm/0.2”

w: 20mm/0.8”
-

CHRONO
x: min 6.5mm/0.2”

w: 20mm/0.8”

Optional
min: 30x20mm/1.2x0.8”
max: 55x30mm/2.2x1.2”

JUZA
x: min 6.5mm/0.2”

w: 20mm/0.8”

Optional
min: 30x20mm/1.2x0.8”
max: 55x30mm/2.2x1.2”

PORTABICI DA TETTO A CONFRONTO
ROOF MOUNTED BIKE RACKS COMPARISON

Art.
Sistema di montaggio

Fixing system Antifurto per bici
Anti-theft lock for bike

Antifurto per porta bici
Anti-theft lock for bike rack

max Max FAT bike E-bike

PRO TOUR T-system ✓ ✓ 17kg/37lb 1 ✓ ✗

CHRONO
• T-system

• External kit (optional) 
✓ ✓ 25kg/55lb 1 ✓ ✓

JUZA
• T-system

• External kit (optional) 
✓ ✓ 15kg/33lb 1 ✗ ✗

29



PORTABICI DA INTERNO
INDOOR BIKE RACKS

IT) Portabici da pianale completamente regolabile proget-
tato per l’interno dei cassoni dei pickup.

EN) Fully adjustable bike carrier designed for the inside 
of the truck bed.

Art.000130800000

IT) Fissaggio rapido alla bici senza 
andare a contatto con il telaio utiliz-
zando il braccio regolabile.

EN) Quick fi xing to the bike without 
frame contact using the adjustable 
arm.

IT) Poggiaruota compatibile con 
ruote di dimensioni da 26” a 29” e 
fi no a 115mm/4.5” di larghezza.
EN) Accomodates wheel sizes from 
26 to 29” and up to 115mm/4.5” tire.

SNORKEL

FAT bike E-bike
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PRO TOUR INDOOR

INCLUDED 3X

51kg
112lb

max

IT) Fissaggio all’interno del veicolo fi no a 3 bici. Dotato di 
un sistema di aggancio della forcella sia tradizionale che 
ammortizzata senza l’utilizzo di attrezzi grazie ai diversi 
tipi di boccole. Indicato anche per bici con freno a disco 
anteriore.

EN) To be mounted inside the vehicle, can carry up to 3 
bikes. It is equipped with a direct fi xing system both for the 
regular forks and for shock-absorbing forks, which requires 
no mounting tools thanks to the different adapter kits. 
Suitable for bikes with front disk brake too. Quick and easy 
installation.

Art. 000086200000

Kit adapter

ø12x100mm / ø0.5x4”
Art. 000094800000

ø15x100mm / ø0.6x4”
Art. 000086900000

ø15x110mm / ø0.6x4.3”
Art. 000094600000

ø15x150mm / ø0.6x6”
Art. 000087100000

ø20x110mm / ø0.8x4.3”
Art. 000087000000

IT) Adatto ad un’ampia gamma di veicoli man-
tiene il carico sempre stabile.

EN) Suitable for a wide range of vehicles, it always 
keeps the load stable.

IT) Installazione possibile anche su diversi veicoli 
come minivan e station wagon.

EN) Installation possible on different vehicles 
such as SUVs, Minivans and Station Wagons.

IT) Sistema di fissaggio con boccole interscam-
biabili. Quick release kit ø9x100mm incluso.

EN) Anchoring system by means of interchange-
able bushings. Quick release kit ø9x100mm 
included. 

FAT bike
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PORTABICI DA GANCIO TRAINO
TOWBAR BIKE RACKS
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DENEB 2

DENEB 3

Deneb 2 Art. 000132400000

Deneb 3 Art. 000132900000

DENEB
PROSSIMA USCITA
UPCOMING RELEASE
*Design e specifi che possono essere soggetti a cambiamenti.
*Design and specifi cations might be subject to change.

IT) Portabici da gancio con sistema di aggancio rapido, 
telaio in acciaio ad alta resistenza e profi li in alluminio. 
Dotato di sistema di ribaltamento a pedale e antifurto. 

EN) Towbar bike rack with quick lock system, sturdy steel 
frame and large aluminium wheel rails. Equipped with 
a pedal tilting system and anti-theft system.
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ANTARES 2

ANTARES 3

Antares 2 Art. 000126300000

Antares 3 Art. 000103400000

ANTARES

IT) Portabici da gancio richiudibile con sistema di aggan-
cio rapido, telaio in acciaio ad alta resistenza e profi li in 
alluminio. Dotato di sistema di ribaltamento a pedale e 
di doppio antifurto. 

EN) Foldable towbar bike rack with quick lock system, 
sturdy steel frame and large aluminium wheel rails. An-
tares is equipped with a pedal tilting system and double 
antitheft system.

FAT bike E-bike
TILTING SYSTEMTILTING SYSTEM RAPID LOCKRAPID LOCK 13 PIN13 PINANTARES 3

3X2X

ANTARES 2
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Rapid lock

IT) Sistema di fi ssaggio con leva di chiusura rapida 
per agevolare il montaggio del portabici sull’auto. 
Completo di serratura antifurto per portabici.

EN) Fixing system with rapid closing lever  to 
ease the fastening of the carrier on the vehicle. 
Complete with anti-theft lock for bike rack. 

IT) Cinghia a cricchetto per assicurare rapida-
mente la ruota al portabici.

EN)Rubber strap with ratchet for a quick fi xing 
of the wheel to the bike rack.

IT) Portabici richiudibile per un agevole rimes-
saggio e trasporto.

EN) Foldable bike rack for an easy transport and 
storage when not in use.

IT) Braccio fermatelaio con pomello antifurto 
per bici.

EN) Frame holder with antitheft lock for the bike.

IT) Fanale con presa 13 poli.

EN) Rear lights connection with 13 pins plug.    

Tilting system

IT) Sistema di ribaltamento per consentire l’ac-
cesso al baule mentre il portabici è installato sul 
gancio traino.

EN) Tilting system to allow the access to the trunk 
when the carrier is set on the towbar.
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ALCOR 2

ALCOR 3

Alcor 2 Art. 000113000000

Alcor 3 Art. 000112700000

ALCOR

IT) Portabici da gancio con struttura in acciaio e profi li 
in alluminio.  Compatibile con e-bike e fat bike, dotato 
di sistema di ribaltamento per accedere agevolmente al 
baule dell’auto con il portabici installato sul gancio traino. 
Completo di serratura antifurto.Disponibile in 2 modelli.

EN) Steel frame (with aluminium rails) towbar bike rack. 
Suitable for E-bikes and fat bikes. Tilting system to allow 
an easy access to the trunk. Double antitheft system. 
Available in 2 models.

TILTING SYSTEMTILTING SYSTEM RAPID LOCKRAPID LOCKALCOR 3

3X2X

ALCOR 2
FAT bike E-bike

13 PIN13 PIN
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IT) Cinghia scorrevole per assicurare rapidamente 
la ruota al portabici.

EN) Sliding strap for a quick fi xing of the wheel 
to the bike rack.

IT) Fanale con presa 13 poli.

EN) Rear lights connection with 13 pins plug.

IT) Sistema richiudibile per minimizzare 
l’ingombro. 

EN) Foldable frame to minimize its dimensions 
when not in use.

IT) Braccio ferma telaio. Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

EN) Frame holder arm. Antitheft lock sold 
separately.

Rapid lock

IT) Sistema di fi ssaggio con leva di chiusura rapida 
per agevolare il montaggio del portabici sull’auto. 
Completo di serratura antifurto per portabici.

EN) Fixing system with rapid closing lever  to 
ease the fastening of the carrier on the vehicle. 
Complete with anti-theft lock for bike rack. 

Tilting system

IT) Sistema di ribaltamento per consentire l’ac-
cesso al baule mentre il portabici è installato sul 
gancio traino.

EN) Tilting system to allow the access to the trunk 
when the carrier is set on the towbar.
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Merak type S Art. 000117600000

Merak type K Art. 000117700000

Merak type Q Art. 000119100000

Merak kit+1 Art. 000117800000

MERAK TYPE S

MERAK TYPE K

MERAK TYPE Q

MERAK

IT) Portabici da gancio compatto e leggero con profi li in 
alluminio. Disponibile in 3 versioni.

EN) Compact and lightweight towbar bike rack with alu-
minium rails. Available in three models.

E-bike
2+1 TILTING SYSTEMTILTING SYSTEM

MERAK TYPE KMERAK TYPE K
MERAK TYPE QMERAK TYPE Q

13 PIN13 PIN

MERAK TYPE QMERAK TYPE Q

RAPID LOCKRAPID LOCK

MERAK TYPE QMERAK TYPE Q
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+

IT) Braccio ferma telaio. 
Pomello antifurto acqui-
stabile separatamente.

EN) Frame holder. Antitheft 
lock sold separately.

IT) Cinghia scorrevole per 
assicurare rapidamente la 
ruota al portabici.

EN) Sliding strap for a quick 
fi xing of the wheel to the 
bike rack

IT) Fanale con presa 13 poli.

EN) Rear lights connection 
with 13 pins plug.

Optional Kit+1
Art. 000117800000

IT) Kit d’estensione per il trasporto di una bici aggiuntiva.

EN) Extension kit for carrying an extra bike.

Tilting system

(Type K/Q ONLY)

IT) Sistema di ribaltamento 
per consentire l’accesso al 
baule.

EN) Tilting system for easier 
access to the trunk.

Type S fi xing system

IT) Sistema di fi ssaggio al 
gancio traino tramite vite 
centrale.

EN) Fixing system to the 
tow hook by means of a 
central screw.

Type K fi xing system

IT) Sistema di fi ssaggio al 
gancio traino tramite vite 
centrale con leva di ribalta-
mento portabici.

EN) Fixing system to the 
tow hook by means of a 
central screw, complete 
with tilting system lever.

Type Q fi xing system

IT) Sistema di fi ssaggio con 
maniglia di chiusura rapida 
e leva per ribaltamento 
portabici, Completo di ser-
ratura antifurto.

EN) Fixing system with 
quick closing handle 
and tilting system lever. 
Complete with anti-theft 
lock.

39



COMPATIBILITÀ BICI
BIKE COMPATIBILITY 

PORTABICI DA GANCIO TRAINO A CONFRONTO
TOWBAR BIKE RACKS COMPARISON

Mod.

DENEB 2
DENEB 3

ø

min: 23mm/1”
max: 75mm/3”

min 22”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1350mm/53”

ANTARES 2
ANTARES 3

ø

min: 30mm/1.2”
max: 50mm/2”

min: 30x60mm/1.2x2.4”
max: 50x70mm/2x2.7”

min 22”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1130mm/44.4”

ALCOR 2
ALCOR 3

ø

min: 30mm/1.2”
max: 50mm/2”

min: 30x60mm/1.2x2.4”
max: 50x70mm/2x2.7”

min 22”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1260mm/49.6”

MERAK TYPE S
MERAK TYPE K
MERAK TYPE Q

ø

min: 30mm/1.2”
max: 50mm/2”

min: 30x60mm/1.2x2.4”
max: 50x70mm/2x2.7”

min 22”
max 29”

max 65mm/2.5” max 1260mm/49.6”

Mod.
Antifurto per bici

Anti-theft lock for bike
Antifurto per porta bici

Anti-theft lock for bike rack

max Max FAT bike E-bike

DENEB 2 ✗ ✓ 60kg/132lb 2 2 2

DENEB 3 ✗ ✓ 60kg/132lb 3 2 2

ANTARES 2 ✓ ✓ 60kg/132lb 2 2 2

ANTARES 3 ✓ ✓ 60kg/132lb 3 2 2

ALCOR 2 ✗ ✓ 60kg/132lb 2 2 2

ALCOR 3 ✗ ✓ 60kg/132lb 3 2 2

MERAK TYPE S
MERAK TYPE K
MERAK TYPE Q

✗ TYPE Q 45kg/99lb 2+1 ✗ 1
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PORTABICI POSTERIORI
TRUNK BIKE RACKS

Lista auto compatibili
Car application list
IT) Scansiona il codice ed inserisci i dati della tua vettura nel confi guratore 
per verifi care la compatibilità con i prodotti Menabo.
EN) Scan the code and enter your vehicle data on the confi gurator to find 
which Menabo products fit your vehicle.
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POLARIS 2

POLARIS 3

POLARIS

IT) Portabici posteriore con struttura in acciaio e profi li in alluminio. 
Grazie all’innovativa staffa ferma ruota, è adatto anche alle fat bike. 
E’ dotato di un sistema di fi ssaggio senza cinghie, che lo rende il 
più sicuro della categoria. Disponibile in due versioni.

EN) Rear bike rack with steel frame and aluminium rails. Thanks 
to the innovative wheel brackets, it is also designed for fat bikes. 
Equipped with a unique fi xing system without straps, it is the 
safest bike rack in its category. Available in two models.

INCLUDED

IT) Poggiaruota scorrevole con 
cinghia a cricchetto per assicurare 
rapidamente la ruota al portabici. 

EN) Sliding wheel support with 
ratchet strap for a quick fi xing of 
the wheel to the bike rack.

IT) Portabici richiudibile per un 
agevole rimessaggio e trasporto.

EN) Foldable for an easy transport 
and storage when not in use.

IT) Sistema di f issaggio senza 
cinghie.

EN) Fixing system without straps.

IT) Braccio ferma telaio. Pomello anti-
furto acquistabile separatamente.

EN) Frame holder. Antitheft lock 
sold separately.

FAT bike

Polaris 2 Art. 000077900000

Polaris 3 Art. 000089300000

E-bike

Polaris 2

2X

OR 30kg
66lb

max

E-bike 1x

max 25kg / 55lb

OR

Polaris 3

3X

45kg
99lb

max

E-bike 2x

max 22kg / 48.5lb
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SHADOW CADDY
SHADOW CADDY 2.0

SHADOW T5/ T6

SHADOW

IT) Portabici esclusivo per veicoli Volkswagen 
Caddy, T5 e T6. Realizzato in acciaio con canale 
in alluminio, è in grado di trasportare fi no a 3 
biciclette, fat bike comprese.

EN) Bike rack for Volkswagen Vans Caddy, T5 
and T6. Steel frame with aluminium rails to 
carry up to 3 bikes, including fat bikes.

INCLUDED

IT) Pomelli con serratura 
antifurto per portabici in 
dotazione.

EN) Antitheft knobs for the 
carrier included.

IT) Portabici richiudibile per 
un agevole rimessaggio e 
trasporto.

EN) Foldable for an easy 
transport and storage.

IT) Sistema di f issaggio 
senza cinghie.

EN) Fixing system without 
straps.

IT) Braccio ferma telaio con 
pomello antifurto per bici.

EN) Frame holder with anti-
theft lock for the bike.

IT) Poggiaruota scorrevole 
con cinghia a cricchetto. 

EN) Sliding wheel support 
with ratchet strap.

Shadow Caddy (2015-21) Art. 000113200000

Shadow Caddy 2.0 (2021>) Art. 000129500000

Shadow T5 Art. 000114400000

Shadow T6 Art. 000113100000

FAT bike E-bike
OR

3X

45kg
99lb

max

E-bike 2x

max 22kg / 48.5lb
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STAND UP 2

STAND UP 3

STAND UP

IT) Portabici posteriore con struttura in acciaio e corsie in 
alluminio. Richiudibile e semplice da montare sul retro 
dell’auto. Disponibile in due versioni per 2 o 3 bici.

EN) Rear bike carrier with steel frame and aluminium rails. 
Foldable and easy to install on the car’s hatch.Available in 
two models for 2 or 3 bikes.

INCLUDED

IT) Portabici richiudibile per un 
agevole rimessaggio e trasporto.

EN) Foldable for an easy transport 
and storage when not in use.

IT) Cinghie di sicurezza.

EN) Securing straps.

IT) Poggiaruota scorrevole con 
cinghia a cricchetto per assicurare 
rapidamente la ruota al portabici.

EN) Sliding wheel support with 
ratchet strap for a quick fi xing of 
the wheel to the bike rack.

IT) Braccio ferma telaio. Pomello anti-
furto acquistabile separatamente.

EN) Frame holder. Antitheft lock 
sold separately.

Stand Up 2 Art. 000063400000

Stand Up 3 Art. 000063500000

E-bike

Stand up 2

2X

OR 30kg
66lb

max

E-bike 1x

max 25kg / 55lb

OR

Stand up 3

3X

45kg
99lb

max

E-bike 2x

max 22kg / 48.5lb
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VIPER

IT)  Portabici posteriore in acciaio adatto al trasporto di 
tre biciclette. Sicuro, semplice e rapido da montare.

EN) This rear mounted bike carrier, completely made of 
steel, is suited for carrying three bikes. Easy and quick to 
install on the car’s hatch. 

Art. 000123800000

INCLUDED 3X

45kg
99lb

max

IT) Supporto ferma-
telaio regolabile in 
gomma antigraffi o.
EN) Frame holder made 
in antiscratch rubber

IT) Supporti in gomma 
antigraffio. 
EN) Anti-scratch rubber 
supports

IT) Fissaggio con 
cinghie.

EN) Fixing with straps.
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VIPER PLUS

IT)  Portabici posteriore in acciaio con canale in 
alluminio. Sicuro, semplice e rapido da montare. 
Disponibile in 2 modelli.

EN) Rear mounted bike carrier, made of steel with 
aluminium rails. Easy and quick to install on the car’s 
hatch. Two models available.

IT) Portabici richiudibile per un 
agevole rimessaggio e trasporto.

EN) Foldable for an easy transport 
and storage when not in use.

IT) Cinghie di sicurezza.

EN) Securing straps.

IT) Poggiaruota scorrevole con 
cinghia a cricchetto per assicurare 
rapidamente la ruota al portabici.

EN) Sliding wheel support with 
ratchet strap for a quick fi xing of 
the wheel to the bike rack.

IT) Braccio ferma telaio. Pomello anti-
furto acquistabile separatamente.

EN) Frame holder. Antitheft lock 
sold separately.

VIPER PLUS 2

VIPER PLUS 3

Viper 2 Plus Art. 000133000000

Viper 3 Plus Art. 000133100000

INCLUDED

PROSSIMA USCITA
UPCOMING RELEASE
*Design e specifi che possono essere soggetti a cambiamenti.
*Design and specifi cations might be subject to change.

Viper 2 Plus

2X

OR 30kg
66lb

max

E-bike 1x

max 25kg / 55lb

OR

Viper 3 Plus

3X

45kg
99lb

max

E-bike 2x

max 22kg / 48.5lb
E-bike
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MISTRAL

IT)  Portabici posteriore in acciaio adatto al trasporto di 
tre biciclette. Sicuro, semplice e rapido da montare. Una 
volta richiuso, occupa pochissimo spazio.

EN) This rear mounted bike carrier, completely made of 
steel, is suited for carrying three bikes. Easy and swift to 
install on the car’s hatch. When folded, it takes up very 
little space.

Art. 000009000000

INCLUDED 3X

45kg
99lb

max
XP R18-904-4:2008
COMPLIANT WITH

IT) Portabici richiudibile per un 
agevole rimessaggio e trasporto.

EN) Foldable for an easy transport 
and storage when not in use.

IT) Supporto fermatelaio regolabile 
in gomma antigraffi o.
EN) Frame holder made in antiscra-
tch rubber

IT) Supporti in gomma antigraffi o. 
EN) Anti-scratch rubber supports

IT) Fissaggio con cinghie.

EN) Fixing with straps.

47



COMPATIBILITÀ BICI
BIKE COMPATIBILITY 

Mod.

POLARIS / POLARIS 3

ø

min: 30mm/1.2”
max: 50mm/2”

min: 30x60mm/ 1.2x2.4”
max: 50x70mm/ 2x2.7”

min 22”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1260mm/49.6”

SHADOW

ø

min: 30mm/1.2”
max: 50mm/2”

min: 30x60mm/ 1.2x2.4”
max: 50x70mm/ 2x2.7”

min 22”
max 29”

max 110mm/4.3” max 1260mm/49.6”

STAND UP / STAND UP 3

ø

min: 30mm/1.2”
max: 50mm/2”

min: 30x60mm/ 1.2x2.4”
max: 50x70mm/ 2x2.7”

min 22”
max 29”

max 75mm/3” max 1210mm/47.6”

VIPER

ø

min: 25mm/1”
max: 60mm/2.3”

min: 30x50mm/ 1.2x2”
max: 50x75mm/ 2x3”

No limit No limit No limit

VIPER 2 PLUS / VIPER 3 PLUS

ø

min: 23mm/1”
max: 75mm/3”

min 22”
max 29”

max 75mm/3” max 1350mm/53”

MISTRAL

ø

min: 25mm/1”
max: 60mm/2.3”

min: 30x50mm/ 1.2x2”
max: 50x75mm/ 2x3”

No limit No limit No limit

PORTABICI POSTERIORI A CONFRONTO
TRUNK BIKE RACKS COMPARISON

Mod.
Antifurto per bici

Anti-theft lock for bike
Antifurto per porta bici

Anti-theft lock for bike rack

max Max FAT bike E-bike

POLARIS 2 ✗ ✗ 30kg/66lb 2 ✓ 1

POLARIS 3 ✗ ✗ 45kg/99lb 3 ✓ 2

SHADOW ✓ ✓ 45kg/99lb 3 ✓ 2

STAND UP 2 ✗ ✗ 30kg/66lb 2 ✗ 1

STAND UP 3 ✗ ✗ 45kg/99lb 3 ✗ 2

VIPER ✗ ✗ 45kg/99lb 3 ✓ ✗

VIPER 2 PLUS ✗ ✗ 30kg/66lb 2 ✗ 1

VIPER 3 PLUS ✗ ✗ 45kg/99lb 3 ✗ 2

MISTRAL ✗ ✗ 45kg/99lb 3 ✓ ✗
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FRAME SUPPORT

IT) Braccio ferma telaio con serratura anti-
furto in dotazione. 

EN) Bike frame support with anti-theft lock. 

ANTI-THEFT KNOB
Art.000026400000 (1pc)
Art.000119300000 (2pc)
Art.000119400000 (4pc)
Art.000119500000 (6pc)

IT) Pomello antifurto ergonomico.

EN) Ergonomic anti-theft knob.

CINGHIA
2x2.5m Art.000063200000
5m Art.000063300000

IT) Cinghia di sicurezza.

EN) Safety strap.

SERRATURA A BRUGOLA
Art.000133300000

IT) Chiave in plastica per cover con chiusura 
a brugola da 5mm/0.2”.

EN) Plastic key for cover with allen key 
locking (5mm/0.2”).

FRAME ARM SUPPORT 2022

IT) Braccio ferma telaio.
EN) Bike frame support. 

OYSTER
Art.000133200000

IT) Cover protettiva in gomma per cin-
ghie di sucurezza.

EN) Protective rubber cover for safety 
straps.

FRAME ADAPTER
Art.000020600000

IT) Adattatore per il fi ssaggio di bici.
EN) Frame adapter to fi t bikes with 
non-standard frame.

SCREWS  KIT
Art.000110100000

 • 4x TQ 20x20 M6x25

 • 4x TQ 20x20 M6x35

 • 4x TQ 20x20 M6x45

S Art.000103900000
L Art.000104000000
D Art.000104100000
S L+ Art.000119700000

S2x Art.000119600000
S L+2x Art.000119800000

S L D+ + Art.000119900000
S L D+ +2x Art.000120000000

S Art.000128900000
L Art.000129000000

XL Art.000131000000
D Art.000129100000

S
S

L

L

XL

D
D

ACCESSORI PER PORTABICI
BIKE RACKS ACCESSORIES

RAMPA
Art.000082100000

IT) Rampa per agevolare il carico e lo sca-
rico delle bici.

EN) Ramp for easy loading and unloading 
of the bikes.

ADATTATORE 7 PIN
Art.700016400000

IT) Adattatore da 13pin a 7pin

EN) 13pin to 7pin adapter

PLACCA LUCI
Art.000027600000

IT) Placca portatarga con fanali. 7 pin.

EN) License plate holder and car rear lights 
replica. 7 point round pin.

PORTATARGA
Art.000104500000

IT) Portatarga posteriore in P.A.

EN)  Polyamide rear license plate holder
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BAULI E PORTAPACCHI
ROOF BOXES AND BASKETS

50



PANORAMICA BAULI E PORTAPACCHI
ROOF BOXES AND BASKETS OVERVIEW

DIAMOND

450 White
Art. 000081700000

450 Duo White
Art. 000093000000

500 White
Art. 000079800000

450 Black
Art. 000081500000

450 Duo Black
Art. 000093100000

500 Black
Art. 000079000000

500 Duo Black
Art. 000081400000

MANIA

320 White
Art. 000082900000

400 White
Art. 000033900000

460 White
Art. 000034200000

320 Black
Art. 000036100000

400 Black
Art. 000034000000

460 Black
Art. 000034300000

460 Duo Black
Art. 000035400000

580 Black
Art. 000034500000

580 Duo Black
Art. 000035600000

MIZAR
(SOLO PER ALCOR 3)
(ONLY FOR ALCOR 3)

Art. 000078000000

NEKKAR

Art. 000121000000

YOSEMITE

L Black: Art. 000131400000
XL Black: Art. 000131500000

QUASAR

320: Art. 000123500000
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DIAMOND
450 / 450 DUO / 500 / 500 DUO

75kg
165lb

max

IT) DIAMOND è un baule da tetto elegante ed estrema-
mente aerodinamico. Questo baule è equipaggiato con un 
sistema antifurto brevettato a doppia chiusura.

EN) DIAMOND is an and highly aerodynamic roof box. It 
is equipped with a patented double click closing system 
and antitheft lock.

White

Diamond 450 Art. 000081700000

Diamond 450 Duo Art. 000093000000

Diamond 500 Art. 000079800000

Black

Diamond 450 Art. 000081500000

Diamond 450 Duo Art. 000093100000

Diamond 500 Art. 000079000000

Diamond 500 Duo Art. 000081400000

DIAMOND 450/450 DUO

White WhiteBlack Black

DIAMOND 500/500 DUO

52



Optional Kit Art.000082500000

IT) Sistema di montaggio esterno alle barre tra-
mite ganci ad “L”.

EN) External “L” hooks fi xing system.

IT) I ganci interni permettono di fermare il carico 
in modo stabile e sicuro.

EN) Inside loops allow to secure the load fi rmly 
and safely.

IT) Serratura antifurto brevettata che consente 
di rimuovere la chiave solo se il coperchio è com-
pletamente chiuso.

EN) Antitheft lock, patented, the key is relea-
sed and may be removed only when the box is 
completely closed. 

T-System

IT) Sistema di montaggio rapido tramite 
T-system standard da 20mm/0.8”.

EN) Standard 20mm/0.8” T-System fi xing.

IT) Pomello di chiusura rapida per un montaggio 
veloce e semplice.

EN) Quick closing knob for a quick and simple 
fi xing. 

DUAL OPENING

DIAMOND 450 DUO / 500 DUO ONLY

IT) Apertura da entrambi i lati per accedere al 
carico in modo più agevolato.

EN) Dual-sided opening for easy access on either 
side of your vehicle.

Diamond 450 DUO/500 DUO
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White

White

White

Black

Black

Black

MANIA
320/400/460

MANIA 320

MANIA 400

MANIA 460

IT) Baule da tetto progettato con un profi lo elegante e 
affusolato. Dotato di sistema di chiusura a doppio scatto 
brevettato (Mania 400/460). Montaggio rapido e sicuro 
tramite ganci a “U” o T-System.

EN) Roof box with a streamlined elegant design. Features 
a doubleclick patented closure (Mania 400/460). Safe and 
speedy fi xing by “U” quick-fi x adjustable hooks or T-System.

INCLUDED
50kg
110lb

max

MANIA 320

75kg
165lb

max

MANIA 400 / 460 

White

Mania 320 Art. 000082900000

Mania 400 Art. 000033900000

Mania 460 Art. 000034200000

Black

Mania 320 Art. 000036100000

Mania 400 Art. 000034000000

Mania 460 Art. 000034300000
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T-System

IT) Sistema di montag-
gio tramite T-system 
standard da 20mm/0.8”.

EN) 20mm/0.8” T-System 
fixing kit.

Optional Kit
Art.000120100000

IT) Sistema di montaggio 
tramite T-system standard 
da 20mm/0.8” e 13mm/0.5”.

EN) Optional 20mm/0.8”  - 
13mm/0.5” T-System fixing.

Optional Kit
Art.000120100000

IT) Sistema di montag-
gio tramite T-system 
standard da 20mm/0.8” 
e 13mm/0.5”.

EN) Optional 20mm/0.8”  
and 13mm/0.5” T-System 
fixing.

IT) Pomello di chiusura 
con staffa per cinghia 
fermacarico.

EN) Closing knobs with 
loops for securing strap.

Optional Kit
Art.000124600000

IT) Sistema di montaggio 
esterno alle barre tra-
mite cavallotti ad “U” da 
80mm/3.1”.

EN) External 80mm/3.1” “U” 
bolts fixing kit.

Optional Kit 
Art.000124600000

IT) Sistema di montag-
gio tramite cavallotti ad 
“U” da 80mm/3.1”.

EN) External 80mm/3.1” 
“U” bolts fixing.

IT) Serratura antifurto 
brevettata che con-
sente di rimuovere la 
chiave solo se il coper-
chio è completamente 
chiuso.

EN) Patented antitheft 
lock that allows the key 
removal only if the box 
is completely closed.

IT) Serratura antifurto.

EN) Antitheft lock.

IT) Pomelli di chiusura 
con staffa per cinghia 
fermacarico.

EN) Closing knobs with loops 
for securing strap.

MANIA 320

MANIA 400/ MANIA 460

U-Bolts

IT) Sistema di montag-
gio esterno alle barre 
tramite cavallotti ad “U” da 
60mm/2.4”.

EN) 60mm/2.4” “U” bolts 
fixing kit.

U-Bolts

IT) Sistema di montag-
gio tramite cavallotti 
ad “U” da 60mm/2.4”.

EN) 60mm/2.4” “U” 
bolts fixing kit.
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MANIA
460 DUO / 580 / 580 DUO

IT) Baule da tetto progettato con un profi lo elegante e 
affusolato. Dotato di sistema di chiusura a doppio scatto 
brevettato. Montaggio rapido e sicuro tramite ganci a “L”.

EN) Roof box with a streamlined elegant design. Features 
a doubleclick patented closure. Safe and speedy fi xing by 
“L” quick-fi x adjustable hooks.

INCLUDED

75kg
165lb

max

Black

Mania 460 Duo Art. 000035400000

Mania 580 Art. 000034500000

Mania 580 Duo Art. 000035600000

MANIA 460 DUO MANIA 580 / 580 DUO
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L-Hooks

IT) Sistema di montaggio tramite ganci ad “L”.

EN) External “L” hooks fi xing system.

Optional Kit Art.000063600000

IT) Sistema di montaggio tramite T-system stan-
dard da 20mm/0.8”.

EN) Standard 20mm/0.8” T-System fi xing.

IT) Pomello di chiusura rapida con staffa per 
cinghia fermacarico.

EN) Quick closing knobs with loops for securing 
straps.

IT) Apertura da entrambi i lati per accedere al 
carico in modo più agevolato.

EN) Dual-sided opening for easy access on either 
side of your vehicle.

Mania 460 DUO/580 DUO

IT) Serratura antifurto brevettata che consente 
di rimuovere la chiave solo se il coperchio è com-
pletamente chiuso.

EN) Antitheft lock, patented, the key is relea-
sed and may be removed only when the box is 
completely closed. 
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YOSEMITE

U-Bolt

IT) Sistema di montaggio tramite 
cavallotti ad “U” da 80mm/3.1”.

EN) 80mm/3.1” “U” bolts fi xing kit.

IT) Piattaforma portapacchi versatile e resistente per por-
tare ogni tipo di attrezzatura sulla strada. Disponibile in 
due misure.

EN) A versatile and durable roof rack platform to carry all  
kinds of gear on the road. Available in two sizes.

Yosemite L Black Art.  000131400000

Yosemite XL Black Art.  000131500000

IT) Cover protettiva con serratura 
antifurto.

EN) Protective cover with anti-theft 
lock.

T-System

IT) Sistema di montaggio rapido 
tramite T-system standard da 
20mm/0.8”.

EN) Quick fixing system through 
20mm/0.8” T-bolts.

IT) Passanti scorrevoli per cinghie di 
sicurezza per il carico.

EN) Sliding loops to secure the 
loads.

YOSEMITE L BLACK YOSEMITE XL BLACK

75kg
165lb

max
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QUASAR

320 L

50kg
110lb

max

IT) Baule da tetto dotato di sistema antifurto. Montaggio 
rapido e sicuro tramite ganci a “U”.

EN) Roof box with anti-theft lock. Safe and speedy fi xing 
by “U” bolts.

Art.000123500000

IT) Leva di sicurezza frontale.

EN) Front safety lever.

IT) Serratura antifurto.

EN) Antitheft lock.

IT) Pomello di chiusura con staffa 
per cinghia fermacarico.

EN) Closing knobs with loops for 
securing strap.

U-Bolts

IT) Sistema di montaggio tramite 
cavallotti ad “U” da 80mm/3.1”.

EN) 80mm/3.1” “U” bolts fi xing kit.
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IT) Baule posteriore per portabici da gancio traino. Rapido 
da montare e dotato di doppio sistema antifurto per baule 
e carico trasportato. Compatibile esclusivamente con por-
tabici da gancio traino Menabo ALCOR 3.

EN) Rear cargo box for towbar bike carriers. Equipped with 
double anti-theft system for trunk and carried load. Quick 
and easy fi xing. Compatible only with Menabo ALCOR 3 
towbar bike rack.

Art.000078000000

30kg
66lb

max

300 L

MIZAR

IT)  Cinghie di fi ssaggio posteriori.
EN) Rear fi xing straps.

IT) Cinghie di fi ssaggio anteriori.
EN) Front fi xing straps.

IT) Serratura antifurto brevettata 
che consente di rimuovere la chiave 
solo se il coperchio è completa-
mente chiuso.

EN) Patented double-click lock that 
allows to remove the key only if the 
box is perfectly closed.

IT) Sistema di fi ssaggio con morse 
che si agganciano al telaio del 
portabici. Pomello antifurto in 
dotazione.

EN) Fixing to bike racks frame by 
means of clamps. Antitheft knob 
included.

SOLO PER ALCOR 3 
ONLY FOR ALCOR 3
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30kg
66lb

max

300 L

NEKKAR

IT) Baule posteriore universale per portabici da gancio traino e 
piattaforme con superfi ci di carico orizzontali.

EN) Universal rear cargo box for towbar bike carriers and pla-
tforms with horizontal loading surfaces.

Art. 000121000000

IT) Serratura antifurto brevettata che consente di 
rimuovere la chiave solo se il coperchio è com-
pletamente chiuso.

EN) Patented double-click lock that allows to 
remove the key only if the box is perfectly closed.

IT) Pomello di chiusura con staffa per cinghia 
fermacarico.

EN) Closing knobs with loops for securing strap.

U-Bolt

IT) Sistema di montaggio tramite cavallotti ad 
“U” da 80mm/3.1”.

EN) 80mm/3.1” “U” bolts fi xing kit.
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DIMENSIONI PRODOTTO
PRODUCT DIMENSIONS

MIZAR / NEKKAR

YOSEMITE

DIAMOND

MANIA

QUASAR

Art.
Dimensioni esterne (LxHxW)
External dimensions (LxHxW) 

Dimensioni interne (LxHxW)
Internal dimensions (LxHxW)

Diamond 450
• Black | Art. 000081500000
• White | Art. 000081700000

1631x369x907mm
64.2x14.5x35.7”

1590x334x865mm
62.5x13.1x34”

Diamond 450 DUO
• Black | Art. 000093100000
• White | Art. 000093000000

1631x369x907mm
64.2x14.5x35.7”

1590x334x865mm
62.5x13.1x34”

Diamond 500
• Black | Art. 000079000000
• White | Art. 000079800000

2084x366x777mm
82x14.4x30.5”

2040x340x750mm
80.3x13.3x29.5”

Diamond 500 DUO
• Black | Art. 000081400000

2084x366x777mm
82x14.4x30.5”

2040x340x750mm
80.3x13.3x29.5”

Mania 320
• Black | Art. 000036100000
• White | Art. 000082900000

1363x364x777mm
53.6x14.3x30.5”

1300x338x710mm
51.1x13.3x27.9”

Mania 400
• Black | Art. 000034000000
• White | Art. 000033900000

1653x364x781mm
65x14.3x30.7”

1570x338x710mm
85.4x13.3x27.9”

Mania 460
• Black | Art. 000034300000
• White | Art. 000034200000

1925x363x772mm
75.8x14.2x30.4”

1900x338x710mm
74.8x13.3x27.9”

Mania 460 DUO
• Black | Art. 000035400000

1925x363x772mm
75.8x14.2x30.4”

1900x338x710mm
74.8x13.3x27.9”

Mania 580
• Black | Art. 000034500000

2244x364x890mm
88.3x14.3x35”

2170x338x810mm
85.4x13.3x31.8”

Mania 580 DUO
• Black | Art. 000035600000

2244x364x890mm
88.3x14.3x35”

2170x338x810mm
85.4x13.3x31.8”

Quasar
Art. 000123500000

1280x900x380mm
50.4x35.4x15”

1200x820x340mm
47.2x32.2x13.4”

Art.
Dimensioni esterne (LxHxW)
External dimensions (LxHxW) 

Dimensioni interne (LxHxW)
Internal dimensions (LxHxW)

Mizar
Art. 000078000000

1151x538x674mm
45.3x21.1x26.5”

1100x460x460mm
43.3x18x18”

Nekkar
Art. 000121000000

1151x538x574mm
45.3x21.1x22.5”

1100x460x460mm
43.3x18x18”

Art.
Dimensioni esterne (LxW)
External dimensions (LxW)

Dimensioni interne (LxW)
Internal dimensions (LxW)

Yosemite L Black
Art. 000131400000

1492x956mm
58.7x37.6”

1252x836mm
49.2x33”

Yosemite XL Black
Art. 000131500000

1872x1236mm
73.7x48.6”

1632x1116mm
64.2x44”

L

H

W

L

W

L

H

W
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BAULI E PORTAPACCHI A CONFRONTO
ROOF BOXES AND BASKETS COMPARISON

Mod.
Sistema di montaggio

Fixing system
max Volume

YOSEMITE
• T-system
• External kit

75kg/165lb - ✓

DIAMOND 450/450 DUO • T-system
• External kit 000082500000 (Optional)

75kg/165lb 450 L ✓

DIAMOND 500/500 DUO • T-system
• External kit 000082500000 (Optional)

75kg/165lb 500 L ✓

MANIA 320
• External kit
• T-system kit 000120100000 (Optional)
• External kit 000124600000 (Optional)

50kg/110lb 320 L ✓

MANIA 400

• T-system
• T-system kit 000120100000 (Optional)
• External kit
• External kit 000124600000 (Optional)

75kg/165lb 400 L ✓

MANIA 460

• T-system
• T-system kit 000120100000 (Optional)
• External kit
• External kit 000124600000 (Optional)

75kg/165lb 460 L ✓

MANIA 460 DUO
• External kit
• T-system 000063600000 (Optional)

75kg/165lb 460 L ✓

MANIA 580/580 DUO • External kit
• T-system 000063600000 (Optional)

75kg/165lb 580 L ✓

QUASAR External kit 50kg/110lb 320 L ✓

MIZAR External kit 30kg/66lb 300 L ✓

NEKKAR External kit 30kg/66lb 300 L ✓

BARRE DA TETTO COMPATIBILI
COMPATIBLE ROOF BARS

Mod.

W
X

L

H (LxH)

YOSEMITE
x: min 6.5mm/0.2”

w: 20mm/0.8”
max: 80x35mm/3.1x1.4”

DIAMOND
x: min 8.5mm/0.4”

w: 20mm/0.8”
Optional kit Art.000082500000

max: 80x35mm/3.1x1.4”

MANIA 320
Optional kit Art.000120100000

x: min 8.5mm/0.4”
w: 13/20mm - 0.5/0.8”

max: 60x35mm/2.3x1.4”

Optional kit Art.000124600000
max: 80x35mm/3.1x1.4”

MANIA 400/460

x: min 8.5mm/0.4”
w: 20mm/0.8”

max: 60x35mm/2.3x1.4”

Optional kit Art.000120100000
x: min 8.5mm/0.4”

w: 13/20mm - 0.5/0.8”

Optional kit Art.000124600000
max: 80x35mm/3.1x1.4”

MANIA 460 DUO/580/580 DUO
Optional kit Art.000063600000

x: min 8.5mm/0.4”
w: 20mm/0.8”

max: 80x35mm/3.1x1.4”

QUASAR - max: 80x35mm/3.1x1.4”
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PORTASCI
SKI RACKS
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PANORAMICA PORTASCI
SKI RACKS OVERVIEW

YELO 4NS
Art. 000121600000

  4x

 2x

ICEBERG
Art. 000071800000

  4x

 2x

YELO
Art. 000111600000

  6x

 4x

ACONCAGUA
Art. 000008500000

  3x

 2x

HIMALAYA
Art. 000007800000

  2x

 2x

IGLOO
Art. 000008100000

  2x
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IT)  Portasci in alluminio progettato per trasportare 6 paia 
di sci o 4 snowboard. Equipaggiato con una base scorrevole 
per agevolare il carico o lo scarico degli sci o snowboard. 
Fissaggio semplice alle barre tramite t-system e sistema 
antifurto in dotazione.

EN) Aluminium ski rack conceived for six pairs of skis, or 
four snowboards. It is equipped with a sliding base to faci-
litate the loading and unloading of skis and snowboards. 
It can be easily installed on the roof bars by means of stan-
dard T-system and features an antitheft lock.

Art.000111600000

INCLUDED 6X 4X

YELO
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T-System

IT) Sistema di montaggio alle barre tramite 
T-System da 20mm/0.8”.

EN) Anchoring system on the bars by means of 
standard 20mm/0.8” T-bolts.

IT) Alzando la leva “Slide”, è possibile far scorrere verso l’esterno il carrello per agevolare il carico o 
scarico di sci e snowboard.

EN) By lifting the “Slide” arm  it is possible to glide out the base  in order to facilitate the loading and 
unloading of skis and snowboards.

IT) Serratura antifurto.

EN) Anti-theft lock.

Optional kit Art. 000110300000

IT) Kit opzionale per il montaggio del portasci 
all’esterno delle barre da tetto. Compatibile con 
profi li larghi max 60mm/2.3”.
EN) Optional external fi xing kit (max 60mm/2.3”).

Optional kit Art. 000121800000

IT) Kit opzionale per il montaggio all’esterno delle 
barre da tetto. Compatibile con profi li larghi max 
80mm/3.1”. Compreso di serratura antifurto.

EN) Optional external fi xing kit (max 80mm/3.1”). 
Equipped with anti-theft lock.
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YELO 4NS

IT)  Portasci in alluminio progettato per trasportare fi no 
a 4 paia di sci o 2 snowboard. Fissaggio semplice alle 
barre tramite t-system e sistema antifurto in dotazione.

EN) Aluminium ski rack conceived for up to 4 pairs of 
skis, or 2 snowboards. It can be easily installed on the 
roof bars by means of standard T-system and features an 
antitheft lock.

Art.000121600000

INCLUDED 4X 2X

T-System

IT) Sistema di montaggio alle barre 
tramite T-System da 20mm/0.8”.

EN) Anchoring system on the bars 
by means of standard 20mm/0.8” 
T-bolts.

IT) Serratura antifurto.

EN) Anti-theft lock.

Optional kit Art. 000110300000

IT) Kit opzionale per il montaggio 
del portasci all’esterno di barre 
da tetto con profi li larghi max 
60mm/2.4”.

EN) Option external fi xing kit (max 
60mm/2.4”).

Optional kit Art. 000121800000

IT) Kit opzionale per il montag-
gio all’esterno di barre da tetto. 
con profi li larghi max 80mm/3.1”. 
Compreso di serratura antifurto.

EN) Optional external fi xing kit 
(max 80mm/3.1”). Equipped with 
anti-theft lock.
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ICEBERG

IT) Portasci da barra in alluminio per il trasporto di sci o 
snowboard. Fissaggio alle barre direttamente in cava con 
sistema tradizionale a “T”. 

EN) Aluminium ski rack for roof bars suitable for skis or 
snowboards. Fastening system to the bars using the 
T-system.

Art. 000071800000

INCLUDED

T-System

IT) Sistema di montaggio alle barre tramite 
T-System da 20mm/0.8”.

EN) Anchoring system on the bars by means of 
standard 20mm/0.8” T-bolts.

IT) Serratura antifurto.

EN) Anti-theft lock.

Optional kit Art. 000084700000

IT) Kit opzionale per il montaggio del portasci 
all’esterno di barre da tetto con profi li larghi max 
80mm/3.1”.

EN) Option external fi xing kit (max 80mm/3.1”).

4X 2X
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ACONCAGUA

3X 2X

IT) Portasci magnetico leggero, pratico e di facile installa-
zione. Progettato per il trasporto di sci o snowboard,

dotato di sistema antifurto.

EN) Magnetic ski rack, lightweight practical and easy to 
install. Designed to carry skis or snowboards, equipped 
with antitheft lock.

Art.000008500000

IT) Presa di sgancio per smontare 
rapidamente il portasci.

EN) Release lever for a quick remo-
val of ski rack from the roof.

IT) Serratura antifurto.

EN) Antitheft lock.
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2X 2X

HIMALAYA

IT) Portasci magnetico con serratura antifurto, dal design 
aerodinamico. Studiato per poter caricare facilmente sia 
gli sci che i bastoncini, fi ssando tutto in modo sicuro.

EN) Conceived with an aerodynamic design, Himalaya is 
a magnetic ski carrier equipped with an antitheft system 
both for the carrier and the load. Designed to carry both 
skis and poles. 

Art.000007800000

IT) Presa di sgancio per smontare 
rapidamente il portasci.

EN) Release lever for a quick remo-
val of ski rack from the roof.

IT) Serratura antifurto.

EN) Antitheft lock.

IT) Vano portasci apribile per posi-
zionare i bastoncini.

EN) Ski housing opens to carry ski 
poles as well.
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2X

IGLOO

IT) Portasci magnetico senza antifurto. 
Leggero, pratico e con fi ssaggio senza 
utilizzo di utensili.

EN) Magnetic ski carrier without anti-
theft device. Lightweight and easy to 
mount due to its toolless design.

Art.000008100000

IT) Presa di sgancio per smontare rapidamente 
il portasci.

EN) Release lever for a quick removal of ski rack 
from the roof.
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BARRE DA TETTO COMPATIBILI
COMPATIBLE ROOF BARS

Mod.

W
X

L

H (LxH)

YELO / YELO 4NS x: min 6.5mm/0.2”
w: 20mm/0.8”

Optional kit 000121800000
max: 80x30mm/3.1x1.2”

Optional kit 000110300000
max 60x35mm / 2.4x1.4”

ICEBERG
x: min 6.5mm/0.2”

w: 20mm/0.8”
Optional kit 000084700000

max: 80x30mm/3.1x1.2”

ACONCAGUA / HIMALAYA/ IGLOO - -

PORTASCI A CONFRONTO
SKI RACKS COMPARISON

Mod.
Sistema di montaggio

Fixing system

YELO
• T-system
• External kit 000121800000 (Optional) ✓ - 6 4

YELO 4NS
• T-system
• External kit 000110300000 (Optional) ✓ - 4 2

ICEBERG
• T-system
• External kit 000084700000 (Optional) ✓ - 4 2

ACONCAGUA Magnetic ✓ - 3 2

HIMALAYA Magnetic ✓ 2 2 -

IGLOO Magnetic ✘ - 2 -
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WATER SPORTS

(LxH)
min: 30x20mm/1x0.8”
max: 80x35mm/3.1x1.4”

630mm / 25”

L

H

IT) Morbido supporto per il trasporto di windsurf o piccole 
canoe. Comprende due cinghie robuste per trasportare il 
carico in sicurezza.

EN) Soft pad to carry windsurfs or small boats. It includes 
two heavy-duty straps to secure the cargo.

Art.000111800000

WINDSURF PAD
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IT) Porta kayak realizzato in acciaio, pratico e richiudibile. 
Si inclina fino a 100° e può essere sistemato nella posizione 
desiderata in pochi secondi. Montaggio in cava tramite 
T-system.

EN) Kayak carrier made of steel, extremely easy to handle 
and foldable. It reclines up to 100° and can be fixed on the 
roof bars by means of T-Bolts.

Art.000041900000

Optional kit Art. 000122300000

IT) Kit opzionale per il montaggio 
all’esterno delle barre da tetto. 
Compatibile con profi li larghi max 
80mm/3.1”. Compreso di serratura 
antifurto.

EN) Optional external fi xing kit 
(max 80mm/3.1”). Equipped with 
anti-theft lock.

T-System

IT) Fissaggio rapido in cava tramite 
T-system 20mm/0.8”

EN) Standard 20mm/0.8” T-system 
fi xing.

Optional kit Art. 000110300000

IT) Kit opzionale per il montaggio 
all’esterno delle barre da tetto. 
Compatibile con profi li larghi fi no 
a 60mm/2.4”.

EN) Optional external fi xing kit 
(max. 60mm./2.4” width).

IT) Richiudibile su se stesso per un 
agevole trasporto e rimessaggio.

EN) Completely foldable for an easy 
transport, when not in use.

NIAGARA

50kg
110lb

max
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ACCESSORI DA VIAGGIO / TRAVEL ACCESSORIES

NOMAD TREK
Art.000086700000
IT) Zaino sportivo da viaggio 
dotato di due pratiche tasche 
frontali.
EN) Travel backpack equip-
ped with two practical frontal 
pockets.

20L
LxHxW:
430x300x150mm
17x12x6”

DIRT
Art.000091900000
IT) Borsa portaruota da biciclet-
ta ideale per il trasporto delle 
ruote di ricambio.
EN) Wheel bag perfect for 
carrying spare bike wheels. 

LxHxW:
760x760x160mm
30x30x6.2”

TRUNK
Art.000086500000
IT) Organizer da baule con quattro scomparti mobili per adattarsi 
ad ogni esigenza.
EN) Trunk organizer with four removable compartments to suit 
any need.

67L
LxHxW:
960x390x180mm
37.7x15.3x7”

FREEZA
Art.000086600000
IT) Organizer da baule con ta-
sca frigo per conservare al fre-
sco gli alimenti.
EN) Trunk organizer with fridge 
pocket for food storage.

48L
LxHxW:
550x220x400mm
21.6x8.6x15.7”

BAG NOMAD
43L Art.000078300000
44L Art.000086400000
105L Art.000078200000

IT) Borsa da viaggio adatta ad 
ottimizzare l’interno dei bauli 
da tetto Menabo.

EN) Travel bag ideal to optimize 
the inside space of Menabo 
roof boxes.

• 43L
LxHxW:
550x300x260mm
21.6x12x10.2”

• 44L
LxHxW:
540x320x260mm
21.2x12.6x10.2”

• 105L
LxHxW:
740x480x300mm
29x2x12”

43L

105L

SACCA PORTASCI
Art.000093800000
IT) Borsa portasci.
EN) Ski bag.

48L
LxHxW:
1100x450x250mm
43.3x17.7x9.8”

PETSY
Art.000117300000 
IT) Separatore auto per cani. Universale, di facile montaggio e 
regolabile per adattarsi ai diversi modelli di veicoli.
EN) Vehicle pet barrier. Universal, easy to install and extensible to 
fi t various vehicle types.
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GARAGE HARDWARE

STAR
Art.000020700000
IT) Supporto da muro per bi-
ciclette.
EN) Bike wall hanger.

WALL HOOK
Art.000082600000
IT) Supporto a muro per por-
tabici da gancio traino.  Orien-
tabile sia in orizzontale che in 
verticale.
EN) Wall hook for towbar bike 
racks. Vertical or horizontal in-
stallation.

GARAGE LIFT
Art.000082700000
IT) Supporto da soffi tto con sistema a carrucola per alzare o ab-
bassare le bici o bauli.
EN) Ceiling holder with pulley system to lift or lower the bikes or 
roof boxes.

ESPOSITORI
DISPLAYS

EXPO BOX
Art.000124000000
IT) Display per bauli da tetto.
EN) Roof boxes display.

Max 60kg / 132lb
LxHxW:
700x1650x700mm
27.5x65x27.5”

WORKI
Art.000053600000
IT) Espositore per portabici da 
gancio traino.
EN) Towbar bike racks display.

Max 20kg / 44lb
LxHxW:
600x370x480mm
23.6x14.5x2”

STAND
Art.000089900000
IT) Espositore multiuso.
EN) Milti-purpose display.

LxHxW:
1000x2000x600mm
39.4x78.7x23.6”

PROFESSIONAL STAND
Art.000112600000
IT) Espositore specifi co per 
barre Menabo Professional.
EN Menabo Professional range 
display.

LxHxW:
420x1920x685mm
16.5x75.5x27”
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Dove trovarci
Where to find us

IT) Per conoscere tutte le informazioni sui nostri prodotti, visita il nostro sito www.menabocaraccessories.com.
Seguici sui social per rimanere aggiornato su tutte le news dal mondo Menabo.

EN) Visit our website www.menabocaraccessories.com for all information about our products.
Follow us on social media and stay up to date  with all Menabo promotions, developments and innovations.

Via 8 Marzo n°3
42025 Cavriago (RE) Italy

www.menabocaraccessories.com

customercare@flli-menabo.it

+39 0522 94 28 40

B2B b2b.flli-menabo.it
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